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Request a Consultation
Solicite una Consulta

We offer FREE on-site evaluations aimed at
increasing recycling and reducing waste
generated on your premises. The visit will
help customize recycling and containers to
meet your needs.

Ofrecemos GRATIS una visita a sus instalaciones para
determinar como puede reciclar mds y reducir la
basura que genera. Durante la vista también
identificaremos el programa de reciclaje y los carritos
o contenedores de basura mds adecuados a sus
necesidades.

To request containers, services or consultation,
contact:

Para solicitar carritos de basura, servicios o una
vista a sus instalaciones, por favor llame al:

Customer Service
Departamento de Servicio al Cliente

800-299-4898

RepublicServices.com/site/los-angeles-ca

CENSOLIDATED DISPOSAL SERVICE
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WELCOME PACKET

RECYCLING
& REFUSE
COLLECTION
SERVICES

for Businesses and Multi-Family units
within Inglewood city limits

800-299-4898

RepublicServices.com/site/los-angeles-ca

CENSOLIDATED DISPOSAL SERVICE &/ pepypric

LS AREPUBLIC SERVICES COMPANY SERVICES




The Law States:
La Ley Estipula:

To conserve diminishing landfill space and natural
resources, California adopted Assembly Bill 341,
which sets a Statewide recycling goal of 75% and
mandates recycling in the commercial sector.
Effective July 1, 2012, businesses that produce at
least 4 cubic-yards of trash a week must participate
in recycling through one of the following;:

e Subscribe to service that collects recyclables
separately

e Send materials to a mixed waste processing
facility that diverts recyclables

e Self-haul your own recyclables

Para ahorrar espacio en los vertederos y conservar recursos
naturales, California ha aprobado la propuesta de la
asamblea 341, la cual establece una meta a lo largo del
estado de reciclaje del 75% para el sector comercial. A partir
del primero. De julio del 2012, todas las unidades, multi-
familiares (de mds de cinco unidades) deben contar con un
programa de reciclaje a través de una de estas opciones:

e Contratar un servicio que recoge reciclables por
separado

e Enviar los reciclables a una empresa que acepte basura
mezclada y separe los reciclables, o

e Transportar sus propios reciclables

Our services include:
Nuestros servicios incluyen:

e Trash collection e Site visit
Recoleccién de basura consultation

e Recyclables Visitas a sus

collection instalaciones

Recoleccién de e Recycling guides

reciclables Guias para el reciclaje
e Recycling e Bin Exchanges

containers Intercambio de cajones

Carritos para los

reciclables

What Items Are Recyclable?

Yes

e Plastic (#1-7) e Newspapers, Maga-
Plasticos (#1-7) zines, catalogs

e Glass bottles Per{éd/cos, Revistas,
Botellas de vidrio catdlogos

e Aluminum & steel * Paperboard, card-
cans board
Latas de aluminio y Cartulinas, cartoncillos
hojalata e Junk mail, envelopes

Publicidad postal, sobres

e White & colored
paper
Papel blanco y de colores

Why recycle?

¢Por qué reciclar?

e It conserves natural resources and landfill
space
Para ahorrar espacio en los vertederos y conser-
var recursos naturales

It saves you money and protects the envi-
ronment
Puede ahorrarle dinero y para proteger al medio
ambiente
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Recycling Services

ReCy Cling Servi Ce s

No

Waxed paper cups e Food wrappers
Vasos de papel Envolturas para comida

encerado e Paper towels
Styrofoam Toallas de papel
Productos de Unicel

Photographs
Plant material Fotografias

Plantas y similares

Waxed cardboard
Cartoncillos de papel
encerado

e Hazardous waste
Basura toxica del hogar
Trash / Animal
Waste

Plastic binders Basura/Excremento de
Carpetas de pldstico animales

Carbon paper
Papel carbon
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It is mandatory for businesses that produce
at least 4 cubic yards of trash a week

Es obligatorio para las empresas que producen al
meno 4 metros cubicos de basura a la semana

It is mandatory for multi-family dwellings (5
Or more units)

Porque es obligatorio para unidades multi-
familiares (de 5 0 mds unidades)

As our franchise customer for trash
collection, you can receive a recycling
container (including collection service).
We have a container to fit your space and
needs. If you have any questions, please
call:

Por ser cliente de nuestro servicio para la colecta
de la basura, usted puede escoger un bote para
los reciclables (incluyendo el servicio de colecta).
Si usted tiene alguna pregunta, por favor
comuniquese:

800-299-4898




